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Criter WUWEL

1. Scene,

Solvevino, Darotti. Der Dildhauer. Der
Maler und mehreve Kinfiler 2.

Chor. O fehlumm’ve fanft, BVevehrter, fchlaf in
in Grieden!
€in fifed Troumbild geig’ fich Dir!
€8 fei Dir fanfte Rub befchieden,
Dein Wiegenfeft ja feiern twir!
Solpervino, Darotti i, RNein, leben folf Du
[dnger nicht in Frieden!
Du, Stolger, fieh’ die Rdcher bHier!
Und ift der SNuth, urd it die Kraft be-
fchieden —
€8 rddye und das8 Sdhwert an Dir!
Solver. Der Sraf, er 56913“ lang. Benedigd Edle
t .

€r bier fo rickfichslod, gleich feilen Dirs
' nen ftehn.
Hier Biirger, Kinftler dort, felbft Tdnger
; - find su febn.
DBarotti. Der Graf, fo hochgeehrt von jedem Stand,
3t wabrlich ja der Stoly von diefem Land.
Cin Held im Kampfe, fennt er auch genau
Der Schiffe, wie der BVerfe Bau.
Chov. O fdhylumm’re fanft 2. 2c.
Golverino. Barotti . Nein! leben follft Du 2.

1*



Song.

Kelic.
Gong.
Selic.

2. Seente.

Borige. Gongago. Guido.

Ceid berglich miv gegrifit, Jor wackeren
®efdbreen!

Seid Ulle miv gegrift. Ach, weldhe fiife

. Dfliche, :
Su danfen fir ein GlicE, dag £ied’ und
Treu gewdbhreen,
Wenn Danf aud voller Seele fpricht.
(jum Maler)
Apollo foll ald Schusgeift Dich umfchtoeben,
Mein wackrer Kinftler! :
(qum Bildhauer)
Didy verehrt das Land,
Du mad)ft die Steine leben!
Cin Kunfiwert, 8 entfteht vafd) unter Deis
nec Hand!
(ju den ibrigen Kuinftlern)
MWenn fpdte Enfel Guren Ruhm verkinden,
O wird’ im fernen Land
Mein Name auch genannt,
Und von den Lorbeer’n, die in Curen Haas
ven gldngen,
Crbliibte auch ein Iweig, mein Haupt ju
frdngen.
O du, die meinem Leben
Den hddhften Heiz gegeben:
D RKunft, die du perfcheucheft
Yusd jeder Bruft den Schmers;
O fomm, erhsr’ mein Fleben,
Du mgeft nicht verfdhymdbhen
Miv giinftig beizuftehen,
Nur du erfiilft mein Hers.
(Dei Seite) Und Dich, die ich im Traum
] erblicke, :
MWenn ich auch ferne von Dir bin,
Dich, Jfabella, foll idy flichn?
Kiir Didy nicht, Herrliche, erglih’n?
O Du, die meinem Leben u. f. 1.
Here Graf!
Was olinfchet Jhr?
Ded heut’gen Fefted Freuden —



Bern.
Guido.
&ong.

Dern,
Song.

Suido.

Sonj.

Guibdo.

Der Yrmen Danfed-ThHrdnen —
Dann der Masdfenball —

Der fchafft dem Pagen viele Leiden!

®ebt bHer!

MWie Fhr befable iff Aled aud) gefcheh'n.

€3 mdg’, was ich den Armen nachgefeh'n,

A8 Denfmal diefed Teft's befteh’n.

Shr danferfiillter Blik — er fei mein hidy-
fted Sut!

Die SGadle fdhymiicke allfogleich,

Dasd gange Schlof fei blumenreidy,

Die Freude toird mich nie verlaffen,

Wenn mein SlicE ich bliben feb’,

RKedftig will ich e erfaffen,

Daf e8 dauernd feft befieh’!

Die Lifte aller Damen
Und fede jung und fchdn.

* Darauf mug ich befteb’n.

(lief) Grdfin Corfi! Charmant!

Petrinod Holde Braut —

Die Gattin ded Mardyefe Guarino auch! —
Sfabella!

Sdyon feit geraumer Jeit mein Wigs entdeckt,
Daf diefer Name fein Eatylicen weckt.

Gong (bei Seite). Ein Masdtenball im Domine?

Sdyon der Sedanfe macht mich frobh.
Cie twird dem Fefte Glang verleihen,
Erhdhen diefed Balled fuft.

Sehy darf mich froher Hoffnung weibhen,
Crivartungsooll pocht meine Brufl.

Sofperino. Barotti . Du haft gerriffen einft

€hor,

der Freundfchaft Banbde,
Gprachft Fibn einft unferm Haufe Hobn:
Dald folge S)tad)g unf’ree Schmadh) und

Schande
€3 jable Dir dad Schrwert ded Haffed Lohn!
Wir toollen geh'n. €8 gdbhre in feiner Seele,
Nicht fAsret ibn, nehmt Euch in Ycht!
Daf GlicE und Freude nie dem Edlen feble,
Darauf feid, Freunde, immer nur bedacht.



3. Scene.

Gonzago. Guido. Marchefe Guarino.

Bong.
Guido.

Guar.
Gong.

Guarv.

Gong.

Guar.
Song,

Guar.
Song.

Guarv.

Gony.
Suar.
Gonj.

£aft midy allein!

Swar will der Graf jegt Niemand feh’n,
Dody Jhr feid, ald fein Liebling, ihm jtets
arigenebiti.

Der Gram umnlfet fein Seficht!

D Sfabella! Sfabella! (Suarino erblickend)

O Himmel! ihr Gemabhl!

Weldyer Wunfch fonnte noch ded Grafen
Bujen nahren,

Wenn Jedermann ibn liebt, Wenn ihn die
Freunde ehren,

Sa, tenit die gange Welt mit €hrfurcht
pon ibm fpricht?

Genug fiir meinen Ruhm, doch gliclich
madyt e nidjt.

PBerehrter! den ich Jreund davf nennen,

Wie [iebt, wie fchdet Dich mein Hery!

D wdr’ ed mir vergdnnt, ju Fennen,

Diit Div ju theilen Deinen Schmer;!

Tiefer Schwermuth hingegeben,

Srag’ ich faum die herbe Laff;

fangfam nagt fie miv am Leben,

Macht dad Dafein mir verhaft.

RNenn’ die Qual!

Das darf ich nicht. ‘

(bei Seite) Wergehen mift® ich ja vor
CSdyam!

D fprich! ich will ja muthig tragen

Dad Unglick, welched Dich bedrobt,

Die fchtoeve Laff, die Du mufit fragen —

D fdhteig’!

Xy Fenne fie!

Grofer Gote! .

(bei Seite) Ein bﬂglict fchon macht mich

eben; —

Erniedrigt fteh’ ich Hier!

Jch vaube ihm dad Eeben

nd Freund nennt er fich mir,

Guar. (bei Seite). Jch will ibm Nachricht geben,

Swar drob'n Gefabren mir,



Gong.
Guar.

‘Bong
Suar.

@ong.
Guar.
Gong.

S uar.

Song

Suar.
Sonj.

Guar.

Doy nicht acht’ iy dad fcben —
Ded Grafer Freund flebt hier.
(leife ju Gonzago)
So tiffe denn ——l ‘l;i(lﬁ Du Dein Obt mir
eien —
Daf im Gebeim fich gift'ger Haf verfdhwor,
@38 tlopft BVerrath an Deines Schloffed Thor.
Ach! i’ nur dad? Schon gut!
Die Hdupter fened Bundes
Sind mir genau befannt.

Sy athimre toieder leicht.

Dei Nacht hab® ich gelaufcdht — i) Fann
Dir Uled melden,

Sy toill nichtd toiffen.

CSprechen beifit die PAicht.

S mag nidyts Horen mehr — darum,
Jreund — vede nicht.

((bei Seite) Nur detn Freund rill ich leben,

Die Liebe fterd’ in mir!

[Sa, ¢toig tren ergeben

[Pleib’ ich dem Freunde bier,

Nur BVorfidyt thalte hier!

@8 gilt Dein theures Leben,

Drum laffe rathen Dir!

Darf idy denfen daran,

Was der Haf mir erfann?

Da der Feind unferm Lande,

Dreht mit Schmad;, und mit Schande,

)@d der Feind 2¢. 2.

Auf '8 Feld! daf der Feind fiihl’ die
Macht! ;

Sal’ iy, fo fel’s im dichten Schlachts
aeroihl,

Denn Heldentod ift ja ded Helden Rel.
Sn'd Feld der @bre&) tt'no der Schusgeift
foache!

Hinein in'd Sedrdnge Oder donnernden

Sehladhe!
Auf in'd Feld! daB der Feind fipl’ die
Macht!

Der Tod ift ehrenvoll i Ber Schladyt!
Denn Helventod 2. 20
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Guar.  Greifff Du den Mrder nicht, der binters
liftig droht.
Wie hinderft Du des Haffed freche ThHat?
Song.  Sie weilen bier, ich fenne fie.
Guar. Doch wadhfe ibr Fibner Muth.
Gong. v Doldy ift gegen mich gesiickt,
Doch ittern fetd vor MeuchelmdrdersBrut,
St taufendfacher Tod,
Wenn jene Trogigen mich feh’n,
Boll PMuth, boda '?gﬁ’mloé @efabren fect
efteb’'n, .
Gie treten wobl 5urgxcg. Der Kithnfte felbft
Wenn er jum Morde feinen Dolch erhedt,
(Bernardo, Solverino . 2. treten ein, eine
Sdyrift dberreichend.)
Gong.  Bon meinem Lehngebiet?
Shr méget Euch entfernen?
(Gongago lieft)
Was feh’ ich? Man verlangt von mir,
Daf ich aud meinem Lebn ein armesd Weib
. verbanne?
Was hat fie denn gethan?
DBern. Cin Weib if’8 aud dem Volf,
Sie fagt ausd Karten wabhr! Artemidoraifi’s.
Guido (fchneld). ertcmiboré?b:mfe? So Heifit ja die
pbile,
Bu bder verborgen NReich’ und Yem’ fidh
fchleichen. :
Bern, AYuf Eurem Gut betwohnt fie ein verfall’ned

aug; )
Berddcht’gen, roben PSbel Herbergt fie,
Darum fei fie verbannt,
Guido. Und ich vertheid’ge fie.

10

Befragend alle Sterne,

Die Karten in der Hand,
Durdyjieht ibr Blick dad ferne
Ung unbefannte Land.

Die Frauen, franf fich wdbhnend,
Die Mdadchen, ach! fich febnend
Nach dem, wad Jede toill.
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Gie fagen fill, gang fil:
Gefchoind, die Alte laft und fragen!
Gie foll die Karte fdhlagen,
Das Hinftige Sefchick,
@3 geig’ fich unferm Dlick!
Sie fteht ja im Berfebr
it Herrn_von Lucifer!
Sie hat Berftand
Wie feine im Land,.
Und fteht im Berfehr
it Heren Bucifer.

Guido.
2.

“Und unter andern Sachen

€hor.
Dern.
Guido.
Sonj.

Alle,
SGong.

Guar,
Gony.

Suido.
Gong.
€hor,

Dereitet fie Argnei’n,
Die oft fehr grof und machen
Und — oft abfcheulich flein.
o, Herrdhen, die Jhr fchmadytet,
Bon fprdder Rieb’ verachtet,
Bon Ymors Pfeil gequdlt;
Wit Sbr nicht, wad Euch feblt?
Gefchrwind, die Ulte, laft Cuch fagen,
Sie foll die Karte fchlagen 2. 2¢c.
Sie hat BVerftand 2. 1.
Die Ulte fei verbannt!
faf Gnabde mich erfleben!
RNur ecinen Ausdweg fann ich feben,
Daf i) gerecht bier fprechen mag.
Gin Mittel fA0¢ miv ein, dasd unfehlbar.
Dies ift?
it Vorficht, wohl vermummt laft und
Und Heute noch die Wunderfrau befuchen,
Haft Du bedacht? ;
Genau bedbacht!
Die Meinung bleibet [etd mir eigen,
Bon Allem mich ju iberseugen.
Sa wabrlid), ja, dad twar ein weifed Wort,
Wir gebn. Luft Harvet unfer dort,
Die Ulte mdge unsd erfreuen,
9Bir wollen heut’ der fuft unsd weiben.
Geniefen wir ded Taged Glick,
Dodh bleibe Glang und Pracht jurid,
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- Guar.

Soly.

MWenn fie verfleidet fich gerfirencn,
9Witl ihu der Haf dem Tode tweiben,
Dody iy bewache fein Gefchick,
Und ihn ju fchiigen, weld) ein Slick!
Ha! wenn doch die BVerfleidung beut,
Den Dlan gur Reife bringen mdchte!

Barotti, Die Jeit nur fchlau benupt!
Guar. (ju Gonjago). Der Plan bringt Dir Gefabr.

Gonj.
SGuar.
Gon;.
Guar,

BGong.

Suido.
Gonj.

Suido,
SGon;y.
€hor.
SGuar.

Und ev fcheint ESflich mir.
Erfennen Fonn man Did).
Du fiehft doch fretd Sefabr.
Gobald ¢ gilt ein theured Leben.
Doch fie bewadyt mein Blick und eine Ha-
, fdherfchaar,
Die i) mir audersodbl’, fie fchiipt ihn vor
Gefabr.
Daf man und nicht bemerf’, wenn wir ur
i ~ Dege geb'n,
gafit eingeln wandeln ung beimMondenlicht.
Bereite mir, wad id) daju bedarf:
Cinfache Sracht — 1obl audy c¢in;Schiffers
: _ wamms!
Sy folg® Guch doch? ,
etoif! TWas immer mag %efd)eben,
Berfaumet nicht den Augenblick.
D Herr, nicht Einer bleibt juriid.
SYa, wer nch licht, fol midy begleiten.
Die Alte moge ung u. §. 1.
Wenn fie verfleidet u. fi w.

Smei'tec S ¢t

1. Scene.

Artemidora. BViteni. Landleute 2.

Artem,

D Deeljebud! Du Herr der Hillengeifter!
Befchiige heute mich, fei gnddig mirl



Chov

Avtem.

11
Nhr Jreunde {ill, woir follen fchtoeigen;
Der Hillengeift wird fich ibr jeigen.
Nehmt Euch in Adht, o fidrt fie nidht,
Did Deelgebub felbft ausd ibr fpricht.
Wenn du erfcheinft dev Finfterniffe Meifter,
Erbebt die Welt — nur ich fieh’ furdytlos dir.

- O grofer Meifter, bore meine Stimme !

Gongago
UArtem.

Chov.
Arvtem.

€hor.

Artem.
€hor.

Bitoni.

Nvtem.

BVitoni.
Nrtem.
BVitoni,
Gon;.

Cmpor fteig’ ausd dem Otrt,
Bon dir beherrfcht mit Srimme,
Und laufche auf mein Wort! :
(al3 Matrofe vertleidet). S§ch bin dev Crite
' bler, tofe inlch bediinfen will.
ore mir!

ev Nadye %cgegrfd)tr! faf den BDund bes
ehen.
Sch tran’ und bau’ auf deine Madyt.
Shr Freunde il u. f. w.
Wirft meine Radung heute du verfdymdbhen?
Mein Wunfd), mein Bitten, toird e8 nicht
vollbracht ? _
O grofer Meifter, hore u. f. 1.
gebe lang’, und ju begliicken,
Deren fegensdreiche Macht
Ung mit Sdydgen fann entyiicken,
Mit Vergndgen und mit Pracht.
Gdyteige ftille, micdh) hort an!
Plag da, hin ju ibr!
Nehmt von mir! nehme von mir!
Plag da! der Erfte bin ich fa!
SMatrofen gehen Allen vor.
Sein Finftiged GefchicE follt Ybr Bitoni
fiinden, :
Der adhtzebn Sabre fchon geffeuert auf dem
eer'
Wo ich) frand in der Schlacht, ging Sieg
ftetd vor und per,
Wad idy dabei erbielt, find dvei joltiefe
Wunden.
Sonft nidytd?
Wird'd finftig beffer geh’n?
faBt Cure Hand micdh feh’n!
Nch jable gut, doch Guted prophegeiet!
Dev Wackre!
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Artem,

Gong.
Bitoni.

Avtem.
BVitoni.

Artem.

A8 toblperdienten Lohn, glaubt miv, roivd
Cuch gu Lheil

Sn mdglichft furger Zeit fdhon eine volle
Befe.

Sbr Ausdfpruch fei erfiile!

Srau Hege fchdnen Dank!

Sir mich, fiv Weid und Kind evtvinfeht,

Wie piel?

el blanfe Thaler!

Vel !

An Schivindfucht leidet meine Borfe.

O Himmel, wad gefchab!

(lief) Der Sraf Gongago feinem Kames
raden €

Bitoni ald Sefchent.

Siir mid) dad viele Geld? O Gliict, o Cuft!
Nun bin ich veih und ribhmen will id
Deine Kunft,

Die liebe, fchwarse Sauberin.

Sa, der Meifter fann begliicken,
IMiv hat er verlieh’n die Madcht,
Cuch mit Hoffnung ju entjicken,
Grofer Danf fei ihm gebracht!

BVitoni und Chor. Lebe lang’, und ju begliicken,

Gon;.

Artem.

Gong.

Diener.
Gong.
Diener,

Deine fegensdreiche Macht
Und mit Schdagen fann entjicken,
it BVergniigen und mit Pradht.
Coldhe Edle ju begliicfen,

-Darvauf war ich ftetd bedadyt.

Sebt fie dort, febt ihr Enegicken!

Sie ift ftol; auf ihre Macht;

Gold verlich meine Hand,

Sened Weib rihmt dad Land.

: Man hat gepocht.

OFft feb’ ich Reute hohen Ranges

Durdy jene Thiir in meine Wobnung fchleis
chen,

Um fid) den Spdberblicken gu entgiehen.

Guarino’d Diener ift’s, ich fenn’ ibn auch
permummt,

€3 fendet midy die Frau Marchefe!

$a, fie felbft! ’

Am Haufe fteht ihr Wagen.



: thtcm.
Diener.

Gon;.
Avtem.

Gong.

Aertem. .

Chor.

13

Und ihre Wiinfche?
Berathen il fie fich mit Cudy, dod) im
®eheim,

Ha!

Grivarten will ich fie, fie braucht fich nicht

; ju fcheuen.

Die tiberldf’gen Jeugen entferne idh fogleich.

Cie bleibt fich emég gleich), jdrtlich und aber-
glau ¥

Gie ift'8 — Fein Sreifel mebr!

Doch was foll ihr dad Weib? — und wasd
bringt fie bierher?

€h ich Cudy Qllge fann beflimmte Antiwort
geben,

Muf idy um Beiftand erft ju meinem Schup-
geift fleben.

Na, fpdter tommt bierher — mdgt jesit in
Grieden gehen!

fcbe lange u. f. .

2, Sceene.

Actemidora. Sfabella. Gongago (verborgen).

Artem,

Sfab.

Artem.

Sfab.
Artem,
BGons.
Artem.
Gony.
Sfab.

Derubigt Cuch! — Wad fann ju mir Cud)
bringen?

Da br, wie man miv fagt, Geheimniffe
enthille,

Go fennt Ibr jenes auch, twad mich) ju
Cuch gebracht.

fafi¢ priifen mich guvor, ob died in meiner
Macht !

Cin Ddmdyen, wobl von edlem Stamme!
Sm Bufen napre fie eine Flamme.

€3 fihle dbad Hery der Riebe Gram.

O Gogt! Jbr Habt e {dyon durchblicke.
Dasd wuft’ ich wobhl!

Sie liebt in Schmer;!

Schon gut, beendet nur.

Gebor, bleid’ jegt mir treu!

Cin Mann in aller Hobeit Schimmer
Cntflammte midy jum Mitgefihl.
SKampf ift umfonft, ich lieb ihn immer,
Wenn i) ibn auch nicht lieben will,
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Avtem.
Xfab.

Artem.

@%ons.q
Jfab.

Artem.

Gong.

Artem.

Sfab.

Artem.
Sfab.

NArtem.

Shr liebet Jhn? .
Ach, muf idy nicht?
Wie foll ich treu nun meiner Pficht
Mich ihm entgiehn?
Tie den Seliebten flieh’n?
£ Gott, dev lenfet dad Sefchict,
Gieb mir Rube, gieb miv Glick!
O Goft, der lenfet dad Befchick,
Gieb ibr Nube, gicb ibr Slick!
O BSott, der lenfet dad Sefchick,
Du fiehft, du fennft der Licbe Glick!
Nicht fann ich tragen
Den Schmery, die Luft!
Woher died Schlagen
Sn meiner Druft?
Bon ibhm gu fdyeiden
Befiehlt die Pflicht,
Doch folche Leiden
Crtrag’ ich nicht!
RNicht fann fie tragén
Den Schmery, die Luf;
Jch febe fehlagen
Der Armen Drufl
Bon ipm gu fcheiden
Befiehle die PAiche,
Dody folche Leiden
Crerdgt fie nidyt.
Nicht fann fie tragen
Den Schmery, die Luft;
€8 ift entfchieden,
\ Na, fie ift mein!
\ $er fann bienieden
So gliicklidy fein!

- @in iebes-Zaubertrant Eanp bley allein nodh

fugen, ,
Der fich’re Wirfung bringt.
Sy jable ihn mit Gold.
Sf’8 nicht genug, fo fordere gréfern Sold.
Dody) ur %er'situng wmift Jor Muth bes
igen.
€3 feble mir nicht an SRutbh.

Bor'm Thore diefer Stadt Fénnt Jor den

Ort erreidhen,
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Den fd)tccfenb%ueg Drt, den audh der Kiihnfte
© fliebt,
Wo Henferd Arm den firengen Spruch
vollzieht.
Dorthin, wenn fury juvor ein Urtheil ward
volftrecket,
Und Blutedfpur den IWand'rernod erfchrecket,
Dorthin gebt Jbr allein — gur Jeit der
Mitternacht.
Sfab. Nein, dad vermag ich nicht.
Artem. Schon fept erbebet Jhr?
Yfab. @8 fei! was foll ich noch?
Nveem. Mit fecker Hand rveift Jhr
Cin Kraut aud tiefem Srund, dem Haides
fraute dbnlich,
Was dort gur Neife nur gelangt.
Sfab. Weh mir!
Nvtem.  Wie, Muth habdt Jor — und ich feh Cudh
erbeben? ,
S fab. Sa, meinen Pflidhten treu, wag’ ich fogar
mein eben!

%?f)) ?o'l%e_rafd) ibr nad.

BGon;.

Sfab. br habt mein Wort.

SGong. Dein Schusgeift jieht mit Dir.
Sfab. + by 1oill mich vedlidh toeifen

Der Ehre und der PAidht;
Gott toird mir Kraft verleihen,
PVerldfet im Kampf midy nicht.
Actem. Jor mdgt €uch fibn miv weifen,
Habt Muth, verjaget nidyt!
Der wird Cudy Kraft verleihen,
Der ald Gebieter fpriche.
Gon;. %d) wil®ihr Scdus verleihen,
etlag die Theure nidye;
Dem Tode fich yu toeibhen
Erheifcht ded Ranned PHidt.
Gtimmen von Aufen. Ddmon der Nadht,
Der dev Wele Flud) gebracht,
MWiv harven lang’ — rafch die Thiir aufs
: gemadt.
Avtem. (ju Jfabella). Entflichs!
Sfab. febt wobl und benft wasd Jhr verfprechen.
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3. Scene.

ertcmibora Gonjago. Solverino.
Darotti, Guido 2.
@ bor. Du, die feht im Hillenbunbde,
Sauberin, fieh’ uns vor Dir!
Gieb uns fich’ver Jufunfe Kunde,
Satandbraut, died fordern tir!

Guido, Wo mag bder Graf fo lange 1ohl vers

foeilen?
Er ift's8!
Gong. - b mwinfche nicht erfannt ju werden.
1'

Herbei, Sybille!
€3 ift mein Wile!
Komm, Hepenfrau, nenn’ mir meinen Stand!
Ny fei wer immer,
Sag'8 Frauengimmer,
Wir lachen dann, mit dem- Glad in der Hand.
Sag’, ift miv hold, die mir nodh feblte?
Damit meine Bruf
Sapr Himmeldluf!
Dody, gleicht dem Meer auch die Erwdbhlte,
Sind alle Stvei
Bon Tiden nicht frei:
So tropt mein Muth
Dem Gort der Fluth,
Und Spott und Hobn
€ind fein fobn.
evbei!
prid) frei,
Mad immer auch bie Here fprid)t,
Und fchreckt e nicht!

€hor, Hecbei u. . 1.

Gongago. Wenn Stirme faufen,
Die Wogen braufen,
Dasd Fabrjeng fchwanft auf treu[vfet Siuth:
Uns fchrectt e nimmer,
Wir fingen immer
- Ein Fifcherlied m)u frobem MAth.
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Gind tir aud) fern vom BVaterlande,
BVom Weib getvennt, .
Dag fiir ung brenat,
Berriffen find die parten Dande.
Kehrt nie 5urucf
Der Licbe Glidt,
So trogt mein SJTutI) u. f 1.
€hor. Herbei u. f. w.

Gonzago,

& 30
Nun, alted Schabchen,
Seig’ ung ein Plapchen,
Wahr fage heut,
MWad am meiften erfreut.
Dann, alte Mutter,
Rriegft guted Futter,
Thaler im Nu,
Und ein Kifdyen daju.
Haft Du noch am Kiffen Behagen,
So verdiene durch Flei
Den Sftlichen Preis.
Ny bin Soldat, fann AAed hiren,
Mad)' aud dem Plunder mir nichtd draus;
RNur mit der Sprache herausd! i
Su fand, ju Cee, im Himmel auch ju J}aué
[ieche ich die Hélle nidyt.
Co fprid), rasd in der Jufunft vubt,
Mein Seift ift bell und frifch mein Muth.
Satanss Drut,
Crtheile und Bericht,
Wasd du perfinden magft, ung fchreckt ed nicht.
NArtem. Jbr, wer Jhr immer feid, die Jhr Eud
mdgt evfredjen,
Sn meinem eig'nen Haufe fihn miv Hobn
ju fprechen.
Wenn meine @tlgu;u fih, wie Ihr verlangt,
echebe
QS(elleid)t, daf manched Herj, daf mancher
Mund erbebt,
Solver. MWer will juerft die Probe unternehmen?
Guido. .
Anbdnger ded Gonjago. e guvor.

Tartil Uhkmh,Raé’r_nam‘xbgu
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Gong.
Guido.
Avtem.

Guido.
Gong.
Artem.

SGonj.
Alle.
Artem,
SGong.
Artem.

Alle.
Gonj.

Die Ehre twerde mein!

Nicht mebr wie vecht; ev mug der (F.rfte fein.

Wenn Nebel nidyt mein Aug’ umfchroeben,

Weif diefe .Delbbegtfauﬁ den Degen filhn u
eben.

Dad Weib fpridyt wabr.

Sdytveig® ftilt! BVolenbde!

O welh! — Entferne Dtd) und frage mich
mrl)t mebr!

Gprich weiter! Jcb befephl's!

gaf Didy) erfleh’n!

Kaht® fort! fahr' fort!

O Held! Dein Haupt umfd)wirrt der Tod!

3’8 auf dem Ehrenfeld, fo fei er mir wills
fommen !

Soldat! Fein Heldentod ertvartet Dich im
Kampfe,

Du fticbft durch Morderd Hand!

D Bote!

Cin Schwant!

Soloerino. Davotti. Ein Meucdhelmord!

Artem.

Urtemidora,

Sagt mir, die jened Wore erregt,
Warnm e8 mebr Cuch, ald ibu felbf ervegt?
Tobd bdroht deB Helden Leben,
Bor feinem Yuge wird e8 Nadht :
Er verhdhnt meine Madye  *
Erfticket den BVerdacht.

GSuido und Chor.
Wil fich der Mord erheben
Nuf fened theure Leben?
Bas diefe porgebradyt,
Dasd Hery erbeben macht.

SGongago,

Gie meint, id) wiirde beben!
Das fann nur Spaf miv geben;
MWas Ale jittern mache,
€8 wird von mit verfadt.

Du follft und ndbern Auffchiug geben,
Sennft Du den Mann genau, der mir den
Sod will geben?

Der Crfte if’s, Der Dir am heut’gen Tag
Dte Hdnde freundlich driicke.
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®Gong  Dad foll fich bald enthillen.
Woblan, Jbr Here'n, wer aud dem gangen
veid
Macht der Spbille Speuch ju Schanbden.
Seid flug, feid fecE — und teicht niche
fcheu guriick!

4. @cene.

Guarino. Borige.
Gongago. Nun endlich, lieber Freund? Wo bleibft

; Du denn fo lang?
Alle. Der Mavchefe!
Barotti, Sch athme neu!
Solo. Dant dir, o GlicE!
SGuido, €Chor.
Mag fie guweilen audy enthiillen,
Wasd bid an'd Wunderbare reicht;
bt Ausfpruch tied fich nicht erfiillen,
Und meine Bruft (dhldge toieder leicht.
Artent, |Ybr glaubt, ich Ednne nicht enthilen,
Mad tounderbaren Dingen gleicht?
Mein Ausfpruch wicd fich doch erfiillen,
Wenn Cuch) ded Ndchers Avm erveid)t,
Son;. MWasd fie da wagte u enthillen,
‘ Dem lddyerlichften Mabhrchen gleicht;
Shr Ausdfpruch wird fich nicht erfillen,
Der fluge Mann glaubt nicht fo leidyt.
Na, diefe Hand, die jest liegt in dev meinen,
St eined Jreunded Hand,
Guarino. Gongago !
Nrtem, Wie, er felbfi? ;
Gong. Die Kunft, der Du fo hoch Dich rihmf,
Hat dbag Dir nidyt gefagt? Auch hafi Du
ebenfalld
Noch in den Sternen nicht gelefen, daf
Man Did) aud meinem Lehn verbannen will,
Artem. NWie? mid)y, Sraf?
S ony. Gei nur rubig, Weib!
Mein Wore davauf, @ﬁuﬁ bleibft Hier unges
vt.
Avtem. O Graf, mein NRetter, mein BDefchiger!
Um mein ecfenntlich Hery Div ju berweifen,

2*

N
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Songy.

Pitt’ ich: verachte nicht den Warnungsdruf,

Den miv der Geift ju Deinem Heil vers
traut;

nDer MErder it Dir nah, und mebr ald
Ciner !’

Solverino. Darotti.

D Gote!

Sern bleibe der Verdacht!

Gongago teif nicht, wasd der Schiffer hier
erfubr., .

Guido. Chor.

| Mag fie juteilen, u. f, .

Artem,
Gong.
Guarino.
BDarotti.

€hor.

Gony.

Vitoni.

Sbr glaubt, ich fonne u. f. w.

MWas fie da wagte, u. . to.

Sbhr Herrn, begleitet doch den Grafen!

Die gunft'ge Jeit iff da. Venupet fie!

Ha! waffenlod fteht er vor unferm Dolch.

Stofit jul jest oder nie!

Dem Grafen Heil, dem Theuren,

Der ald Schupgeit und umfchmwebt —

Die ihm naben, madht er reich,

Riebet Alle, AUle gleich. ;

Sdyiige ibn, o grofer Gott,

Wenn ihn der BVerratlh bedroht.

Himmel, mache du ihn frei,

Stel’ ihm bei!

Du verlangft, ich foll vor den BVerrdthern
gittern,

Wo foldhen feflen Wall’d mein Bufen fich
betouft.

Wenn fie in Liebe mich, mit fefter Treu
umgeben,

Dann droht Verrdtherd Dolch vergebens
meiner BDruft!

Cr ift e8, Kameraden!

Cr ift der Freund der AUrmen!

Cr ift der Schug der Braven!

Herbei und fimmet an:

Der Graf, e lebe hoch!

Chor. Der Graf, er lebe hoch!

Solpverino. Barotti.
Berwinfcht! e8 rdr’ der Plan gelungen,
Kdame nicht dev thdrichte Schwarm!
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Doch ein Ne@ fei um ihn gefchlungen,
Ev falle dburch der Rdcher Arm!
Dad Gefchick, und fletd entgegen,
Beveitelt wieder unfern Plan.
Gong.  |Ja, wenn mich Aesd liebe
Und fdyiigend mich umgiebt,
Dann hebt fich meine Bruft
Sn rveiner Himmeldluf.
HaAlt mid) die treue Schaar
it ihrer Lieb’ umfchlungen,
Frivcht’ ich nicht Morders Fauft
' Sn meiner Treuen Schoof!
Artemidora. Guido. Guarino. €hor.
Dem Grafen Heil, dem Theuren!
Er ift der Freund der Armen!
Cr ift der Schup der Braven!
Ded Schicffald mdchtig tocife Hand,
€rhalt” ihn lang dem BVaterland!

Dritter UETL

1, Scene.

‘Sfabella.
O Himmel, fteh’ miv bei, e’ ich vor ngft vergehe, —
An diefem Schreckendort, wo Straf ded Lafters harrt,
Entfept midy felbft ded Tritted Wiederhall. —
Nur Muth gefaft! — poran!
Ach, wad fie mir befahl, ift mir noch toohlbekannt.
Nicht ferne von dem Feld, jeigt fich dad Manerftiick,
Woe meine Hand die Jauberpflange findet,
Die unerlaubte Licbe aud dem Hergen bannt,
Und wenn ich unter Ungft und Veben
Den Talidman herbeigefchafft,
Dag miv die Ulte Foune geben
Dann bdied Getrdnf poll Wunbderfraft,
Crldfchet fchned in miv dad Feuer;
PBerloren ohne Wieberfehr
3t miv der Mann, der mir fo theuer, —
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Mich flieht dad Glick, ich liebe ihn nicht mehr!
9, wie fann ich faffen

Meined Clendd Grife?

PBon ihm foll ich laffen,

Den Geliebten fliech'n? -~

Diefe heifen Triebe

Goll ich felbft erfticfen,

Fenem, den ich liebe,

Cwig mich entjieh’n — 7?7

Na, died Entfagen, jest mein Flehen,
Wird meine Dualen noch erhhen;
MWird herber fein

A3 Liebedpein,

O toie fann ich faffen u. f. to.
Darf meine Hand wohl twanken,

Wo €hr’ und Pfliche

So mdchtig foriche ?

Gott! du Fennft meine Leiden,
Himmel, verla mich nicht!

2, Scene.
Ffabella. Gongago.

Gong. Berbannt die Furdht! Jcbh bin 8, Yfabella,
Der Euch befchiisen wird.
Sfabella, Gongago, laft mich frei!
Sony. Die Holle felbft foll Macht Euch geben
[u haffen Senen, der Euch liebe?
Mich, der Cuch roeibt fein ganged Pfeben,
Der etvig treu fich Sudy ergiebt?
Sfabella, Vervathen iff mein Hery. — O hére mein
Sleben!
O bdiefer Blick . . .. n'ecif;" ich ertrag ibn
ntcht,
SGongy. Deforget nichtd, Jbr twerdet fehen,
WBie Cuch die Liebe Rofen flicht,
. Dodh, habt b Riebe fe empfunden —
Sfab. Crbarmet Cuch)! b bin verbunden
Mit Curem Freund.
SGon;. O nenn’ ihn niche!
Sfab. Jch babe meine Hand gegeben
Dem edlen Mann, der fiir Cudy
Willig gdbe Blut und Leben, —



Gony.

Sfab.

BGoug.

Xfab,
SGonj.

%fab.

Song.
Sfab.

&ongy.
Jfab.
Sonj.

Sfab.
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Entflich — entfliehe, — meide midh!
Berlangeft Du, daf fefst wir fcheiden,
So nimm mein Leben, nimm ¢ hin!
Angft und Dual mich durchbeben,
Kaum fann die Bruft fich heben —
SMich et Feine Hand.

Und daf ich mug erliegen,

Shein Herg niche Fann befiegen,

Died raubt mir den Werffand,

fuft und Dual midh durchbeben!
Bergeblich Iiderftreben

An ded Werderbend Rand!

Und daf ich muf ecliegen, u. f, 1.
Entfernt bin ich lang geblieben,
Getrennt von Div befdmpft’ ich diefed Hers.
Umfonft, i) muf Dich etvig lieben,
Muf lieben, ach! felbft meinen Schmery!
Berlaffet mich!

Das fann idy niche.
Sprich nur ein Wort und fch entfage,
Wad fonft beftimme mivr vom Gefchick,
Dem Glicfe meiner Finft’gen Tage, —
Giedb miv nur Einen Licbedblick!

faBt mich frei! ich erliege
Der Macht der Tricbe, — laft midy frei!
Entfernet Euch'!
Nein!
Wohlan . . + ich liebe —
D wifi” e8 — Didy nur liebe iy, —
Sei edel nuu, und fchone wmein,
Und gieb miv Kraft, mich ju behervfchen,
D Holde, welched SLick!
D Gnabde!

Aljufpdc!
Der fridhern Qeit fei nicht gedad)t;
SN fible Ymord fanfte Macht.
Himmeldluft mid) belebet,
Mein Bufen hoch fich Hebet,
Mein Hery fich neu belebet
Durch Amord Jauberband!
D fdyone, fchone mein!
Dad Hery vor Angfk erbdebet,
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{D laf und fcheiden,

Su fchad) toird diefed Hers!

Man fommt, o Sott!

BGong. Wad muf mein Obr vernehmen?

Sfab. Mit fchnelem Schritt eilt man im Fluge
ju und ber.

Song. Wer fann jur Nachegeit fich an folchen Ore

evfitbnen?
Ha! BGuarino! -
Sfab. A, mein GSemahl!

3. Seene.
BVorige. Guarino.
Guarino. Den Grafen find idy hier? — im Avme
einer Schonen?
So ift ¢8 wabr, daf Du um Minnefold
Ein Leben twagf, daf g%d) dem Staat ges
vt,
Cin feben, theuer unsd toie GSold;
Und idy, der 1iber Deine Schritte roachte,
Crfubr, dag Du allein Dich aud der Stadt
gemagt,
An diefen Sden Plas.
Gong.  Lief't Du mich docy allein!
Suar, AYuch Undre folgen Dir. Wann (chlum:
mert je die Nache?
Sleich Deinem %reunbc% wadhet auch Dein
eind,
Berfolgend Deine Spur. — Bon Felfen
gut befdiigt,
Sdhleicht er der Beute nach.
Sfab. Ach, meine Sinne {chrwinden!
Suar, Sn RNegen fchlan merIiglt bat et dad edle

ild.
Getdufcht vom Uebermuth, hielt jene freche

aar

Fiie ibredgleichen mich. — ,,Ja”’ — fprach
man dovt —

»3ch babe ibn gefebn — Dbei einem jungen
Meibchen.

,und febre ev dann jurdcE mit feinem from:
men Tdubchen —
»€in vafcher Stof —



Sfab.
SGony
SGuar.

Sfab.
Gong.

Suar.

Sfab.
Gony.

Sfab.
Sonj.

Sfab.

Gong.

Suar.

Sfab.

Gong.

Sy muf vergehn.
O faffet Muth, erhore mein Flehn!
RNur jener Uudroeg bleibt jur Fludyt Div
. ju bentigen,
Mein Mantel wird Dich vor den*MSrdern
fchiigen.
Um Himmeldtvillen, fliehe! .
Ych leite Euch gurdct.
Entflichen toir. O Ffommt!

Du wagft ju viel!
Cie wiffen, daf der Graf mit Cuch fich
bier vertoeilte,
Der Dame Gegentvart giebt fie und ihn den
Mordern preid.
Na, er hat recht, und daf Jbr ficher feid,

- Entfliebt alein!

@b’ opfre ich mein Leben,
€ ich Dich in Gefabren toeiff.
D flieht, nody ift e Ieit!
S troge dem GefchicE!
An der Seliebten Hand ift miv der Tod
ein Glicf!

Mein UngliicE ift nicht ju vermeiden,
Webh* mir, ed if um mich gefcheh’n!
D Gott, Du fennft meine Leiden,
£ag ibn, nur ibn gerettet fehn.

Dasd Unglick ift nicht ju vermeiden,
Kein fich’ver Yusdroeg gu erfpdh’n,
D Gott, permind’re ihre Leiden,
Nur mich allein [af untergehn!

MWie jept dem UnglicE nody entgeben,
Wie die gelegte Falle meiden?

®ott la nur ibn gevettet feb’n,
Und mich allein [af untergeh’n!

Wena Jbr in dad BVerderben muthioilig
wolt vennen, -

So jittert doch fir mich; mein Entfchlug
ift gefaBt,

Mein Schleier faae Herab, — und jener foll
midy fennen,

Berwoeilt Yhr ldnger nodh!

D fprich nicht aud dad Wort!
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Jfab.

SGong.
3fab.

Gon.

Suar.

Gong.
Suar.
Bong.

Guar.
Sony,

Guar.

Gong
Suar.

qBahlt fchmell und fliichtet Euch — fonft
Seht Jhr einen Mord !
DBefinne Dich!
Entflieht! Jbr wit nun meinen Willen,
Mein UnglicE u. f. .,
Das UnglicE u. f. 1.
MWie fept dem Unglick u. f. to.
RNun, Guarino, Hor’! ’;‘sq;d)r:)eiﬁ, Du liebeft
mich!
Stetd haft Du beilig Freundedpflicht erfife.
3u gitig, Graf!
Did an die Stadt
Sdyrwdr’ mir, fie gu begleiten.
N gelob’d!
RNiche fie ju fprechen, ju. liften niche
Den Schleier, elcher ihr Seficht bedecke,
Nch) hab's gelobt, dem Tod fei id) verfallen,
Crfdll’ idh’8 nicht!
Reich’ miv darauf die Hand!
Die €hre nimm jum Pfand!
Songago.
| Sruchtlod bleibt Widerftehen,
Ka, flieh'n wiv die Gefabr!
SMAEL idy fie nicht bier feben,
Xch trofste wohl der Schaar!
Sott lenfe Cure Schricte
Nusd der Gefahren Mitce,
Den Eid, o brich> ihn nidht
Und bleibe trew dev PAicht,
Guarino,
Pernimm: von jenen Hihen
Erfcheint der Feinde Schaar,
Wie ihnen toiderfiehen?
et fhigt Didh in Gefahr?
BVernimm™ nur ihre Tritte!
D flieh’, Hor' meine Vitte!
Eniflieh’, verweile nidy,
B S folge meiner PAidyt.
Sfabella.
Bernehme: vou jenen Hiben
Crfdyeint der Feinde Schaar.
. Wie ibnen mwiderftehen?
Vevmeiden die Sefabr?




Suar.

Sfab.
SGuar,

Sfab.

Suar.

. fab.

Suar,

Sfab.
Suar.
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D fort aud unf’rer Mitte!

Catflieh’t, vertoeilet niche,
l@ebenfet Curer PAiche!

5%ermbmt Shr ihre Tritte?

4, €cene.

Guarino, Sfabella,

Nun, cilen wir, den Ort ded GSrauensd ju
verlaffen.

Fum Thore diefer Stadt, role ich gelobt,

Bleibt bulfreich Cuch mein Yrm.

Mic fchwinden Muth und Sinne!

Jhr mdgt miv folgen! — Gott! — Jbr
bebt in Ungft!

Mir feid Ihr anvertraut, mir, deffen Treu’
betvdhre! ;

Wenn Cuch mein Acm befchivme, diirft Fbr
Cuch muthlod eigen?

Uch, iy erliege! :

Und bei GSote, der Meineld fivafet,

Boljleh'n will ich, tad id) dem Freunde
fchour,

O fommt, nicht ldnger toeilet,

Da niigt fein Widerfehen!

D Gott, vernehmt meia Fleben,

Entjicht Cudh ibrem Blick.

Auf mein Schmert Nirft Jbhr bauen,

Drum trofet dem Gefchick.

O Bott, erhdr’ mein Flehen,

Den Srethum laff beftehen,

Nicht mdge jener Blick

Den Schleier fe durchfchauen!

Nuf dich nur will ich bauen

Sn meinem Miggefchick.

5, Scene.

Borige. Solverino. Bavotti .

Solgt mir!
Sind fie fchon da?
Sie find’g!
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Solperino. Bacvotti. €hor,
RNicht foll er toiderftebhen,
@r mdge untergeben, :
Berfalen dem Sefchick!
Dem Muth lafet unsd pertrauen,
Auf unf’re Schiverter bauen,
Bentigt den Yugenblick,
Solver. Starf ift der Arm. die Angabl dberlegen,
Sn Einfambeit der Nacht.
Sfab. Mein Hery verzagt!
Darotti. Cin Schleier, blendend weif, gldnyt im dii-
ftern Sdatten.
Solver. Ein Weib in feinem Arm, wie man ed und
gefagts
Sa, e8 ift unfer Opfer.
DBarvotei. Tale felbft in unfre Schlinge.
Wobhlan!
Guar.,  Wer ift da? ’
Golver., Darotti. O weh! nidit der rechte Mann!
Guar.  Jbn findet Jbr hier nicht.
Soly. Barotti., Wasift gefchehen nur ? Guarino ifi’s.-
Suar.  Cr felbff, ibr edlen Herrn,
Sbr feid ihm twoblbefannt,
Cudy fennt dad gange Land!
Barotti, Solverino! fprecht, rasd wollr Jhe?
3fab. D Borfide, hir> mein Flehen,
Laf mich im Kampf beftehen,
Entyich’ midy) ibrem BDlick!
Dir nur will ich vertrauen,
Nuf deine Stdrfe bauen
Sm herben Mifgefchick.
Buar. O BVorficht, bhor' mein Flehen,
€8 drobt ihm MiGgefchick,
fag ibn nicht untergeben!
(@em Sdhtvert toill ich vertrauen,
\ Die Feinde nicderhauen,
Die hier por meinem Dlick,
Golperino. Barotti., Chor,
Was ift mit ihm gefchehen?
Wie fonnt’ er hintergehen
Der Spdber charfen Blick?
i Dem Cchwere laft ung vertrauen,
Auf unfre Kibhnbeit bauen;
Berhdhnt dad MiGgefchick!
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Guar. Died Schiveigen rodbre ju lang. MWad wellt
: Sbr hier polbringen?
Darotti. BVieleicht, dem Freunde gleich, auf Aben:
teuer geb'n, .
Salo, Doch giinftig find und nicht die Sterne,
: Wir fuchten, wasd nicht bier; — Jbr fandet,
wad Shr fucht.
Barotti., Dody, daf von Eurem GUicE ein Theilchen
foiv erbalten,
Go laft und obne jene neid’fche Hiille
Der Schdnbheit Wunderbliimdyen feh n.
SGuar. Ha! wenn aud Curer Schaar fich Ciner
wird erfrechen,
Go treffe diefer Stahl ded Frevelvolen
Bruft!
Barotti. Wasg Jhr und da erydhlit, veizt mehr nod
unfre fuft,
Ctetd war ¢8 unfre Avt, mit Kibhnen Fibhn
ju fprechen.
Guar. Catfernet Cudy, nicht fprecht mic Hobhn!
Denn fich’ver $od wiird’ Euer Lohn.
Galverino. Barotti.
Wenn Liebe reicht fo fiifen Lohn,
Gpricdht man gar leicht dem Tode Hobn!
Sfab. D Daltet ein, fdyont feines Lebend! -
Salo. Darotti, €hor.
Ceine Gattin!
Guar. Sfabella!
Chor. 9, bder berrlichen Stunde!
Hier hat ed nicht Gefahr.
Gicbt’8 auf demr Crdenvunde
@in liebevol’'red Paar?
Guar. Nch gab fiir ihn mein Reben —
Gr giebt mich preid der Shmady!
Der Holle Dual dem Falfchen,
Der LTrew und Glauben brady! —
S6r von Liebe ju fprechen!
Meine BDruft gliht vor Wuth,
Sa, ich twerde midy vdchen,
Denn ich dirfte nach Blut.
Yfab. Sch fiible mein BVerbredyen,
Su Eid evftavrt mein Blut,
Er mag an wmiv fid)y rdchen,
| Mich opfern feiner Wuth!




: Solo. Darvotti. Ehot.
An dem Freund Cuch ju vdchen?
D bezdbmt Eure Wuth!

LaBt die feute nur fprechen,
Lachen macht Uled gut.
Hababahahaha!

Goly. 8afit und die glinfi’ge Jeit bentigen!
Darotti. Seid obhne Furcht! — Um und ju fchiigen,
Erblicken toir den Freund, g_iongagos Sreund
ja Bier,
Guar.  Gongagod drgfien Feind! Gefdltrs Cud,
fommt ju mic!
Jcy hab® mit Cuch ju fprechen.
Barotti, Wobhlan, ed fei.’
Bermuthlich um Cuc) NRed’ ju fieh’n,
Wie und gelang, die Schone fchleierlos
ju feb'n?
Guar.  Was Himmert Cudy der Srund? Die Sache
fordert Eile.
Sor fommt gewifi? :
Darotti, Mein Wort!
Guar. Wobhin?
Darotti. In Cure Wohnung.
Guar. Dod) wann?
PDarotti, Ted Morgens frih, wann Sieben bHat gez
chlagen.
Guar.  Sbr fommt doch Beide?
Barotti. IA'8 an einem nicht genug?
Guar.  Nein — Beide!

Solo. Barvotri, Wie or wollt!

Guar.

Um fieben Ubr.

Soly. Darotti. E3 fei!

Guar.

-

Xfab.

Guar.

Folgt meinen Schritten, lafit und fdynel
von binnen ieh’n!

@edenft Jbr nicht daran, daf ich jum Stadts

thor Cuch geleiten foll?

D Gott, miv fehlt die Kraft! Gemahl —
pergeiht!

Kein Wort mehr — Deine Thrdnen,

Dein Schmer; — fie prallen an mir ab.

Du felbft erwdbleeft Dic dad Grab.



Guar.

Sfab.
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Xbr von Liebe u, f. tv.
Sy fiible u. . w.
Goly. Darvotti. Chor.
An dem Freund u. . w.

Wievter et

SGuar,

Sfab.

Suar,

Sfab.

Guar.

% fab.

SGuar,

1. Scene.
Guarino. Sfabella,

Treulod Weib, feine Klagen!
So lang died Hery wird fchlagen,
€8 niemald Dir vergeibt.

- Dein Urtheil ift gefprochen,

Der Stab ift Dir gebrodyen,

Du bift dem Tod geweiht,

D bhore — bor’ meine Klagen!

£af nicht died Hery verjagen,

Dem ein Wort Treft verleibt.

Sch habe nichts verbrochen.

Gefteh’ die Scyuld, befenne Deine S chande,

Dann ird vieleidt Erbarmen Dir ge-

’ fchentt.
Wobl trdgt mein Hery ded Schidfald Jau-
: berbanbde,

Doch bhab® iy Deine Ehre nicht gefrdnft.

Doch diefe Angft, die deutlich fpricht ausd
Deinen Jigen,

Beroeift, daf Du gewagt, mid) fchdndlich
ju betriigen!

RNun ja ... vieleicht . . . idy liebe ibn ...
ich teif nicht mwie!

Dody meiner heil’gen PAicht vergaf iy nie.

€3 ift um Dich gefcheben,

Sum Himmel magft Du flehen,

Pielleicht daf er verjeibht.

Dein-Uetheil ift gefprochen,
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Der Stab ift Div gebrochen,
Du bift dem Tod getweibt.
Yfab. Sebt der Battin Beben, A
Kriftet noch died Leben; —
Hort mein leted Flehn!
gafit den Sobn midy feh'n,
Sbn dricken an der Mutter Bruft!
Sn meiner legten Stunde
Ehret der Mutter PAicht;
Sdyon mit dem Tod tm Bunbde,
Raubt diefen Lroff mir niche,
Rindert meinen Schmers!
faft den Sobn mich feben,
Nbn driicken an mein Hers
Guar.  Na, mid) ripre ibr Fleben,
Mich ergreift ihr Schmer;.
Kaum fann idy widerftehen,
RNoch Liebe fiihle mein Hoery,

Sfab. &dyon fiihlt feine Bruft mit der Armen,
Die Gdyein nur verdammte, Erbarmen;
Catweidhen feh’ ich feine Wuth!
D Gott, vernimm der Reue Sprache,
Verhiite gndadig jede Rache,
Mnd laf nicht flieGen fremded’ Blut.

Guar: [ bin erweidht, ich fiHl' Erbarmen,
Nein, nicht den Tod geb’ ich der Armen,
€in Weib nicht falle meiner Wuth!
®Gang anderd fchlicht’ ich diefe Sache,
®ongagod Haupt fei meine NRache,
Berfdhne feine That mit Blut!

Man fommt! der Thrdnen Spur vertilget
fchnell!

Degebt Cuch 1weg — der Rub’ bediirfet hr.

Berbergt Eudy) gut, e abne feine Seele

Der Gattin Schande und ded Satten Schmach.

2. Scene,
Guarino. Solperino. Bavotti. .

Diener. SBwei Herren fordern Einlag,
BGuar.,  Wir find allein — nun Hort mich an. —
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Dag Yhr auf Mord bedacht, iff miv befannt,
D fchmweiget!
. Ya, auf Songagod Tod nur finnt J3bhr.

Solp. Barotti. Wer fagt Cuch died?

Guar.

Nch Fenn’ genau den baﬁ der Haufer.

BDarotti. Nun wobhl! Und daf Jhr Rache nehmen

Suar.

fonnt an unsg,
Entbecke Sbr unfern Plan,
%cb nepme Theil daran.

DBarotti, Glaubt Guarino wobl, daf tbm die Lift ge-

Solv.

Guar.

SGuar.

linge?
HAlt ev ung bISO getug, ju febn nicht diefe
chlinge?
Grund bhabt Jhr um BVerdacht; beforgt
vielleicht BVerrath.
Sch letﬁe feinen Cid — doch fprechen foll

die That.
Yy fenne Guren Plan f;mb ill ibn unters
ligen
Und gebe Cudy) cin Pfand, ég'm'cu Cudy ju
befchugen.

Mein Sobhn — mein eing'ger Sohn — er
dien’ af8 Unterpfand;
BVervath ich Curen Plan, erwiirg’ ihn Cure
Hand!
Golyv., Barotti
Nodh teif ich Faum ju faffen,
Was miv fein Mund erFldre.
Gongago follt’ er baffen,
Den erft er hoch verehre?.
fann man darauf auch jdhlen;
Dag er theii’ unf're Wuth? —
Kein Jweifel foll und qudlen,
Seft ftebe unfer Muth!
Um ganj und ju gehdren
Gelob’ mit feftem Muth
Fu Solverino’s Chren
SlieB [)in Gonjago’s Blut!
Wohlan! den Mann su hHaffen
Hat Liebe mich gelebre;
Shr fSnnt e8 nimmer faffen,
Was meine Druft zerfidet.
faft Cuch nicht Bmeifel qudlen,

3
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Solb.
Darotti.

Golo.
Guar. °

Soly.
Guar.

Ny gliih’ por Rachervuth!
Shr diicfet auf mich jdblen,
Pertvauen meinem IMuths

Na, gang Cuch ju gehiren,

| Schwdr ich mit feftemr Duth:

Su Solverino’s Ehren

Slie§ bin Gongago’s Blut!

Mein Hery verblutet fich an ciner Wunbde,

Die Nicmand — Euch nicht audgenommen —
fennen foll.

Doch idy, ich fIpl fie tief, und fleh’ mit
Cuch im Dunde.

Mord beifit mein Werf! Gongago fallt

. durd) mich!

%bn ju opfern, bin ich evfoven.

Den Borgug fprech’ idy an, nur mir ges
bibre die That.

Nein, mir, ded Haufed Haupt, dad er erz
niedrigt bat.

Seid Flug, damit toir Jwift vermeiden,

So lafit dasd Lood, dasd blinde Glick, ent-
fcheiden!

Dringt unfre Namen ju Papier.

Co fei’d! dad Lood entfcheide hier!

Ulle drei. €8 foll die RNache ftdrfen

Guar.

Sfab.

Guar,

RILLE

Den Arm ju grofen Werfen,
D Muth, verlaf und nicht!
Dad Befdhloff'ne gefchebe, -
Daf er nicht entgebe

Ded Jorned BVolgetvicht.

3. Seene.

Borige. Jfabella,
Wad wilft Du bier, da idy Dir unters

_ fagte —
Berseiht, daf gegen den Vefehl ich doch
getvagt — —
Alein ein junger Page will Cuch melden,
Dag ibn der Graf mit Dotfchaft hergefendet.
Bom Grafen? Er mag wavten!
Du verweile!
D fagt, was foll ich bier?



Buar.

Sfab.

Guar.
Sfab.
Suar,
Davotti,
Guar,

Sfab.

Sfab.

Guar.
3fab.

Guido,

SGuar.

GSuido,
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Dich Hat die hdh’re Madht

Bieleicht ausd gutems Srund hierher gebracht.

Sy will 8 fo! die Sdyuld'ge felbi foll
twdplen

Den Nadyevarm. Des Jieled wird ev nicht
verfehlen.

DHier gieht ¢in food. Der Jufall fiihre Eure
Hand!

Warum gerade ich?
Shr fragt nicht und geborcht!
MWely mir, teld)’ grauenvele Hhnung,
Die mich erftarven macht!
An Cudy!
Buarino!
Die Ehre tward mir “jugedacht!
Ny abne!
Ka, er bat fid) ergeben,
Den Feinden fich geroeibt,
Wem man firebt nach dem Leben,
Crflarvet mir ibr Cid.
SGuarino, Solverino. Vavotti
Na toiv bleiben ergeben

{Unferm Plane, unferm €ibd.

Der Freche mach erbeben,

@r fei dem Tod geweipt!

Gein Leben {ff bedroht. Bedenfed

Was wollt Jhr bhier?

Nichtd?! —

Wie vett’ ich ibn, ohne Jemem ju fchaden?
Ach, teh mir Armen!

4, Scene,

Borige. Suido.

3u €udh, verebrie Jray,

Hat michy mit froper Dot(chaft Gongago
adgefandt,

Gr feloft? — bdad Wort {chon macht mich
rafend!

Ein Dall it Heut' in feinem Schlof.

Shr fellt €uch auch mit dem Gemabhl wobhl
dabei ¢in?

Des Grafen Wunfe) wicd doch erfiilie?
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Xfab.
Guido.

Suav.
Guido.

Nein — ev pergeihe! — beute nidyt.

Entfchuld’gen, twenn Gongago ladet?

Shr treffet  dove veveint, twad fchdn nur
toird genannt;

Der Hevren veichfter Schmuck, die Holbdes
flen der Frauen,

Cind in ded Grafen Saal beim -heut'gen
Masdtenball.

Geif? Sprichft Du auch twahr?

Die Nachricht ift authentifch,

Man gebt dorthin, mastirt toie Jeder will,

Dasd giebt 'ne Luft! ‘Dé‘[afbtboﬂ bin ich ge-
efdet.

Guarino. Solvevino. Barotti.

Guar,

Sfab.
Suar,
Guido.
Guar.
Guido.

Ha, fo fest er die Bruft

Unferm rddpenden Yrm  diefe Nacht felbft
entgegen!

Wir fommen auf den Ball; — die Gattin
und ich auch.

Habt Jhr bedacht?

Senan! Dem Grafen meldet died.

Die Nachricht wird ihn fehr erfreuen,

Auch ev erfcheint?

Kein Jrocifel !

Solverino, Darotti. AYud toivr BDeide.

Guido.

Weldy ein glangender Bal! wie evbhebe fich
mein Hers!

3 febe fchon der Damen Schaar,

Mit ihren Sdngern Paar und Paar,
Durch den Saal frdhlich jieb’n,
Und dem Tanj leif” entflieh’n,
Wenn fie fein Blick belaufcht.
So mandyed Paar der Erde fcheint entriicke,
Wenn der Tany fie begliicht,
Und bdie Piebe entjiicke.

Sfabella.
e mocyte pergehen
Bor Angft und vor Schrecken;
Wobhin ich mag febhen, g

Nidhts Troft miv verleibt.

| b darf nicht mebr hoffen,

Mein Lood ift entfchieden;
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 Dald vuh’ ich in Frieden,
BVon Dualen befreit,

Guarino. Solperino. Davotti
Cr fol heut’ unfer Opfer fein;
DBeraufcht von Liebe und vom Wein,
%m Sreudentaumel abn’ er nicht
Dasd unfichtbare Strafgericht.

Wad foll, toird gefcheben,
Der Plan muf beftehen,
Wa dem Tode getveibt,
Cntrinne ihm nidht.

Suido. Wad neue Mode bringt, wird Heut' die
Ctadt erfabren;

- Suar, Die Vertvirrung beim BDall unferm Plane
entfpricht;

Guido. Aud London und Parid bdie alerneufien
Waaren;

DBarvotti, Wenn er in Freuden fhwelgt, treff ibn
: : bag Strafgeridht.
Guar.  Bergeffet nicht, daf ich vom Glick begiins

ftigt wurbde.
SGuido. Die Hergen find entflamme, wenn Jbr im
Saal erfdyeint;
Dodhy — twird jum erflen Tan; mir diefe
Hand gereicht?
Suarino, Solperino. Barotti. Heur’ Nache!
Sn dem Saal, beim Bal,
Sn Domino’s verhilt.
Darvotti. Und um und ju erfennen?
Suar. €in rothed Dand am Avm vechtd getragen,
Golverino. Bavotti. Dasd Lofungdmwore?
Guar.  Dem Feinde Untergang!
Solverino. Darotti. Bei unferm Eid!
SGuido. Weldy’ ein gldnjender Vall! tvie erhebt fich
mein Her;!
Scb febe fchon u. f. to.
Sfab, b mocht’ u. f. .
Guarino, Solverino. Darotti.
€r foll heut’ u. f. tv.
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%nintftet AE ¢

Ql!!gememcr €hor.

Peim Mein, beim Spiel, beim Tange,
Beim Hellen Kergenglange,
Ciei diefe Nadyt

Soloet.

Suar.
€hor.
Solper,
@uat’.

Goloer.

Barofti.

Guar,

Sroblich durchwacht,

Bis PHodbus Strabl ¢in @nbc macht

Mufif laft ertdnen,

Dem Lang und den Schdnen

BebhSre diefe- Nache,

Sft'8 Tdufdhung nicht, fo feh’ ich dort der

Unfern einen,

Der feinem Schwoue getren erfdheint,
Songago —

Ilntergang!

Guarino!

Wad bringft Du Neuesd?

Gongago ift nidyt bier, und tofe man mir
gefagt,

Kommt er nicht auf den Ball,

D barted Mifgefchick!

Wer bat's gefagt?

Gongago’s innigfter Vertrauter,

%ehcmno felb; er hat mir mitgetheilt,

af er, jum Kommen vorbereitet,

Ben unbefannter Hand den Warnungsbrief
erbielt,

Den Tanglaal ju vermeiden, wo ibhm Uns
gliicE droft.

Die Unhdnger. O Gott!

Solper.

MWeh iiber uns!

Barotti. So fommt Gonjago nicyt?

Suar.
Colper.

Guar.

Solper.
Guar,

Nein, er weilt in dev Willa.

Erfabren wid i bald

Wer jenen Brief gefchrieben.

Nur leife! nehmet Cuch in Acht,

Wie leicht bemerft man und!

Und toer?

Der Spdher dort, der uns von fern bewacht.

BVerhafte Masfe!
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Die Masdte. Du entfornmft miv nidy,
Sch weiche nicht von Dir, — id) fenne Dich.
Guar. Wobh! ‘mdglich!
Die Masdfe. Guarino, ja, Du bift's!
MWo. befindet fidy fept Deine fchdne Ge-
dans mablin?
Guar. Sie fchmiickt fich nebenan.
NimmA Du, verliebte Masfe,
Antheil an ihr?
Die Masdte. Dad wag’ ich nimumermebhr!
Guatr. Ei! und roedhald?
Die Madte. Die Kirfcdhen find
Kiir gtofe Herren nur, der Stiel fiir Ffleine.
Guar.  Der Page ift'd!
Guidbo.  Berleit Fhr Masdfenvecht? .
SGuar. Du  fehleichft gany beimlich in den Saal,
Herr Page,
TBeil, wie e fheint, Gongago nidht bden
DBall befndht,
Guido.  Ibn nicht befucdht? — Jbhr ivee!
Guar.  Er wdre hier?
Guido. ~ Nur [eife!
Guatr. Sftd getwif?
Guido. Kein Jtoeifel.
Guar.  Uber wie,
MWie ift Gonzago’s Masdfe?
Guido. Von mir erfahre Jhr nicht ein- Wort,
Sum anj erwartet man midy dort,
Srallalalala! trallalalala!
Er fam Hierher mit mir allein
Und will erfannt von Niemand fein.
Berfudht nicht weiter nachzufpliren,
Su fdyreigen ift ded Pagen Pficht.
Sbr bofft umfonft mich ju verfiibren,
Stumm twie ein Fifch — ich fdhyroage nicht.
Sralalaia!
Wie heut mein Herr beim BVall erfdyeint,
Dasd wiifite gern mein holder Freund?
Spart die Miih, midy ju befragen,
Cin Page wobhl audy fdhtveigen fann.
Dody wenn ich Wahrheit Euch foll fagen,
Xbr feid der Herr! — fo hort, o Hore:
© Zralalala! £



Bon mir erfahre Jhr feinen Laut:
Sch muf jum Tang — died fei Eud) ans
pertraut.
Zralalala!
SGuar. Doch fovich, wie foll ich ibn erfennen?
Guido, Seid nicht fo laut! Er wiinfcht ded Schers
“3¢8 toegen,
Daff Niemand toiffe, daf er heut’ den BVall
: befuche.
Guar. Mic) fennft Du ja ald feinen beffen Freund!
Guido. Und wollt ibn necfen?
SGuar. Sreilich obl!
BSuido. 9O, basd ift fchdn!
Doch fibet nicht an mir BVerrath, wie's
bier Gebrand).
Guar. Deforge nichtd. — Doch nenne mir die
Maske.
Guido., Ein (dhmwarjer Domino, und auf der Pruft
Cin Bandchen von Hellrother Seide.
gebt tobl,-man rvuft jum Tange midy.
SGuar. Cin Wort!
Guido.  Man foll den Tang nicht ohne mich beginnen,
Cchon laut ertdne der Pickelfidten Schall.
" Ullgem, Chor. Veim Wein u. . w.
Madfe. Wad will Gonjaga hier, und welcher Un:

ern
Macht taub ihn fir die Warnung der Ver-
nunft?
Die fdhroarse Niasdfe. So bift 8 du, die Firylich
miv gefchrieben,
Mein Leben fchwebe in Gefabhr?
Madfe. Bielleicht. Gonjago, laft Eud) rathen!
Die fdhwarse Masdfe. Erbeben mich u febn, hofft
man vergebens.
Sch (chwanfee nodh — dod) — Du baft
mich beftimmt,
Doch) warum, fchone Masfe, nimmfiE Du
heil an mir?
Madfe. ECntflicht — denn Cucdh umfchtvicee ded
Sobed Fittich!
Song. Cr hat mid) auf dem Schlachtfeld oft um:
- raufcht.
Madfe. Gepiicdt ift fchon der Stahl —



Gony,
Madfe.

Gong.
Sfab.

X fab.
Gong.

XNfab.
Gong.

Sfab.

Suar,
SGong.
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Du irrfl, — fie wagen’s nicht.

D, fest nidyt auf dad CSpiel ein mir fo
theured Leben,

St dasd ich gerne will als Opfer meines
geben,

Wag hov’ ic()" — Srabeua' Wie, b

feid's
Xch bin’d!
~ Gonjago.
@ud) perlor id) fiir inumer,
Sah’ im feben Cuch nimumer,
Bernehmt mein lepted Wort!
Qaf;t ticht dag Dery verjagen,
Sm Kampfe mdannlich fteh’n,
Ung Eeberwobl jest fagen
Und nie und wiederfeh'n!
Sfabella.
S‘d} darf nicht perteilen,
fagt die Jeit nicht enteilen,
Hier [auert der PMord.
Sebt vor Angft mich verzagen,

Laft mich log, hért mein Fleh'n,
L €l die Unthat gefchedh'n!

Sliebet {chnell! Guarino funte erfcheinen.

Catfliechen? — [a! — @ntfagen wil i
jedem @ﬂud

Und Cuer Gatte, Jhr —

Was terd’ ich Hoven muiffen!

Durch meinen Danf belohnt, verldft midh
morgen fchen!

&ebt ihm die Schrift, die und anf eig
fcheidet.

Sy unterfchrieb — ich, der Guch liebt —
nein, Euer Freund.

Hab’ ich t[)n einft gefranft, — jegt hab’
ich e vergiiter,

Crfennet diefed Herg, ;nbem e Cud) ente
agt.

i ermen, WBeh!

Ha!l Endlich find’ icdh ibn!

Left felbf!

3*
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Sfab. Lepnsherrichaft bei lom! -
Na, wmein Hery darf rubig fhlagen,
Wenn auch wmit thranenfchtverem Blick,
WIll ich ibm feften Muths eatfagen
Und. fegnen tmein und fein Sefdick.
Gonj. Cuer Hery darf rubig fchlagen,
Sir immer trennt ung dad Gefchick.
fafit ftarf und unfern Sehmery evtragen
Sm lesten fiifen Augenblick.

Guar. Solv, Bavotti.
Geine Srunde hat gefchlagen,
Gei gegriifit mir Yugenblick!
Gr fterbe! — Drider ohne Sagen,
Na, ev erliege dem GefdhicE.
Sfab. €8 fei, roie hr e8 winfcht. — Nun fiivde

ich nichtd mebr!
Gony. Sum Angedenfen nehmt’s.
Guar. Und Du nimm died pon mir!
(Cr fhwingt den Dolch und will Gonjago
durchbobren. Urtemidora, die unbemerft
¢ingetreten, tritt jifchen Gongago und Guas
vino, fie palt. mit Frdaftiger Hand Guarino’d
ern't gurdick.)
a

e

Guar. !
(Wachen treten ein 2. 2.)
Allgemeiner Chor, @Sonsagobleg)! Gonjago [ebe

och!



